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COM(2022) 8 final

ANNEX 2

PIELIKUMI

priekSlikumam
Padomes istenoSanas regula,

ar ko groza Istenosanas regulu (ES) Nr. 282/2011 attieciba uz PVN un/vai akeizes
nodokla atbrivojuma sertifikata atjauninasanu
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11 PIELIKUMS
“II PIELIKUMS
Sis regulas 51. pants

EIROPAS SAVIENIBA PVN UN/VAI AKCIZES NODOKLA ATBRIVOJUMA SERTIFIKATS (*)
(Direktivas 2006/112/EK 151. pants un Direktivas 2008/118/EK 13. pants)

Kartas numurs (nav obligats):

1. ATBRIVOJUMA SANEMEJA STRUKTURA/PRIVATPERSONA
Nosaukums/vards, uzvards

Aderese (iela, nr.)

Pasta indekss, vieta

(Uzn&mgja) dalibvalsts

2. IESTADE, KURAS KOMPETENCE IR APZIMOGOSANA (nosaukums, adrese un talruna numurs)

3. ATBRIVOJUMA SANEMEJAS STRUKTURAS VAI PRIVATPERSONAS DEKLARACIJA
Ar 0 atbrivojuma sanémeéja struktiira vai privatpersona'’ apliecina:

a) ka 5. aileé minétas preces un/vai pakalpojumi ir paredz&ti®”

O oficialam vajadzibam O privatam vajadzibam
O arvalsts diplomatiskaja misija O arvalsts diplomatiskas misijas loceklim
O arvalsts konsularaja parstavnieciba O arvalsts konsularas parstavniecibas loceklim

O Eiropas iestadg, kurai pieméro Protokolu par
privilégijam un imunitati Eiropas Savieniba

O starptautiska organizacija O starptautiskas organizacijas personala loceklim

O Ziemelatlantijas Liguma dalibvalsts
brunotajos spekos (NATO spékos)

O dalibvalsts brunotajos spékos, kas piedalas
Savienibas darbiba saskana ar kopgjo
drosibas un aizsardzibas politiku (KDAP)

O Apvienotas Karalistes brunotajos spekos, kas
izvietoti Kipras sala

O Eiropas Komisijas vai jebkuras Eiropas agentliras vai
struktiiras, kas veic uzdevumus reakcijai uz Covid-19
pand@miju, lietoSanai

(institiicijas nosaukums) (sk. 4. aili)
b) ka 5. ailé minétas preces un/vai pakalpojumi atbilst nosacijumiem un ierobezojumiem, kas attiecas uz nodoklu atbrivojumiem 1. ailé
minétaja uznémgja dalibvalsti, un

c) kaieprieks mingtas zinas ir precizas un patiesas.
Atbrivojuma sanémgja struktlira vai privatpersona ar $o deklaraciju apnemas atmaksat dalibvalstij, no kuras preces nosititas vai no kuras

preces piegadatas vai pakalpojumi sniegti, PVN un/vai akcizes nodoklus, kas maksajami, ja preces vai pakalpojumi neatbilst atbrivojuma
nosacljumiem vai netiek izmantoti paredz&tajam vajadzibam.

Parakstitdja vards, uzvards un amats

Vieta, datums
Paraksts

4. STRUKTURAS ZIMOGS (ja atbrivojumu pieSkir izmanto3anai privatim vajadzibam)

Parakstitaja vards, uzvards un amats

Vieta, datums _
Zimogs Paraksts




5.

PRECU UN/VAI PAKALPOJUMU APRAKSTS, PAR KURIEM PRASITS ATBRIVOJUMS NO PVN UN/VAI AKCIZES
NODOKILA

A. Zinas par nodokla maksataju/apstiprinato noliktavas turétaju

1. Nosaukums/ vards, uzvards un adrese

2. Dalibvalsts

3. PVN/akcizes numurs vai nodokla atsauces numurs

B. Zinas par precém un/vai pakalpojumiem

Nr. Siks prec¢u un/vai pakalpojumu® | Daudzums vai skaits Vertiba bez PVN Valiita
apraksts (vai norade uz un akcizes nodokla
pievienoto pasitijuma veidlapu)
Vienibas Kopgja vértiba
vertiba
Kopsumma
6. UZNEMEJAS DALIBVALSTS KOMPETENTO IESTAZU APSTIPRINAJUMS

5. ailé minéto precu sutijums/piegade un/vai pakalpojumu sniegSana atbilst:

0O pilniba 0O lidz noteiktam apméram (skaits)®

nosacijumiem par atbrivosanu no PVN un/vai akcizes nodokla

Parakstitaja vards, uzvards un amats

Vieta, datums Zimogs Paraksts

7.

ATBRIVOJUMS NO APSTIPRINASANAS AR ZIMOGU 6. AILE (tikai tad, ja preces ieved oficialam vajadzibam)

Ar rikojumu nr.

Datums:

Atbrivojuma san€mgjai institlicijai:

Uznémgjas dalibvalsts kompetenta iestade:

ir pieskirusi atbrivojumu

no pienakuma iegiit 6. ailé paredzeto apstiprinasanu ar zimogu:

Parakstitaja vards, uzvards un amats

Vieta, datums Zimogs Paraksts
*) Lieko svitrot.
(1) Lieko svitrot.
2) Atzimét atbilstigi.
3) Parsvitrot neizmantoto lauku. Obligati arT tad, ja pielikuma ir pasiitijuma veidlapas.
4) Svitrot 5. ail€ vai pievienotaja pasitijuma veidlapa preces un/vai pakalpojumus, kurus neatbrivo no nodokliem.




Paskaidrojumi

Piegadatajam un/vai apstiprinatajam noliktavas turétajam $is sertifikats kalpo ka apliecinoss dokuments, lai atbrIvotu no nodokla precu
piegades un pakalpojumu sniegSanu vai preCu sitfjumus atbrivojuma sanéméjam struktiiram/privatpersonam, kas mingtas Direktivas
2006/112/EK 151. panta un Direktivas 2008/118/EK 13. panta. Tadél katram piegadatajam/noliktavas turétajam sagatavo atsevisku
sertifikatu. Turklat piegadatajam/noliktavas turétajam ir pienakums glabat So sertifikatu uzskaité saskana ar attiecigajiem savas
dalibvalsts tiesibu aktiem.

a) Izmantojamam papiram ir jaatbilst vispargjiem parametriem, kas noteikti Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnesi C 164, 1.7.1989.,
3. lpp.

Visiem eksemplariem ir jabiit no balta papira un vajadz&tu bt 210 x 297 mm formata ar maksimalo veidlapas garuma pielaidi
no —5 lidz +8 mm.

Atbrivojumam no akcizes nodokla sertifikatu sagatavo divos eksemplaros:
- vienu eksemplaru glaba precu nosititajs,
- otru eksemplaru pievieno akcizes precém, tas parvietojot;
b) neizmantoto laukumu 5. ailes B dala parsvitro, lai taja vairs neko nevarétu ierakstit;

c) dokuments jaaizpilda salasami un ta, lai ieraksti nebiitu izdz&Sami. Nav atlauts dzést un parlabot. Dokuments jaaizpilda tada
valoda, ko atzist uznémgja dalibvalsts;

d) ja preCu vai pakalpojumu apraksta (sertifikata 5. ailes B dala) minéta pirkuma pasiitijuma veidlapa, kas aizpildita uznémejas
dalibvalsts neatzita valoda, atbrivojuma sanémeéjai struktiirai vai privatpersonai japievieno tulkojums;

e) ja savukart sertifikats ir sagatavots piegadatdja/noliktavas turétaja dalibvalsts neatzita valoda, atbrivojuma sanéméjai
struktiirai/privatpersonai ir japievieno pielikuma 5. ailes B dala min&tas informacijas tulkojums;

f) atzita valoda nozimé vienu no attiecigaja dalibvalstT oficiali lietotajam valodam vai kadu citu Savienibas oficialo valodu, ko
attieciga dalibvalsts izzinojusi par izmantojamu $im mérkim.

Ar sertifikata 3. ailé paredzeto deklaraciju atbrivojuma san@méja struktiira/privatpersona sniedz zinas, kas vajadzigas atbrivojuma
pieprasijuma izvertéSanai uznémeéja dalibvalsti.

Ar zimogu sertifikata 4. ailé struktira apstiprina dokumenta 1. ailé un 3. ailes a) punkta min&to zinu pareizibu un apliecina, ka
atbrivojuma sanéméja privatpersona ir tas personala.

a) Noradgé uz pirkuma pasiitijuma veidlapu (sertifikata 5. ailes B dala) ir jamin vismaz pasitijuma datums un numurs. Pasttfjuma
veidlapa ir jabit visiem elementiem, kas min&ti sertifikata 5. ailg. Ja sertifikatam ir jabiit apzZimogotam ar uznémgjas dalibvalsts
kompetentas iestades zZimogu, arT pasiitijuma veidlapai ir jabiit $adi apzZimogotai;

b) akcizes identifikacijas numurs, kas definéts 22. panta 2. punkta a) apaksSpunkta Padomes 2004. gada 16. novembra Regula (EK)
Nr. 2073/2004 par administrativu sadarbibu akcizes nodokla joma, nav obligati noradams; PVN identifikacijas numurs vai
nodoklu atsauces numurs noradams obligati;

c) vallitas jauzrada ar trisburtu apzim&umiem, kas atbilst starptautiskajam ISO koda standartam Nr. 4127, ko noteikusi
Starptautiska Standartizacijas organizacija'.

IepriekSmingta atbrivojuma sanémgjas struktras/privatpersonas deklaracija ir jaapstiprina 6. ailé ar uznémgjas dalibvalsts kompetentas
iestades ztmogu. ST iestade var apstiprinaSanu saistit ar $Ts dalibvalsts citas iestades piekriSanu. Sada piekriSana ir jasanem kompetentajai
nodoklu iestadei.

Lai vienkarSotu procediiru, kompetenta iestade var gadijumos, kad preces ieved oficialam vajadzibam, atbrivot atbrivojuma sanéméju
struktliru no Zimoga sanemsanas. Atbrivojuma sanémgéjai struktiirai $T atbrivoSana jamin sertifikata 7. aile.”

Ka norade Seit minéti dazi pasreizgjie valiitas apzimgjumi: EUR (euro), BGN (leva), CZK (Cehijas krona), DKK (Danijas krona), GBP
(sterlinu marcina), HUF (forints), LTL (lits), PLN (zlots), RON (Rumanijas leja), SEK (Zviedrijas krona), USD (ASV dolars).
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